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 MINISTERSTVO OBRANY SR    
   Úrad pre investície a akvizície      
  Č. p. : ÚIA-1060/2012-OOŠM                                                                   Výtlačok číslo: 
 Počet listov:    4 

                                                            

Zmluva na zabezpečenie bulletinovej služby pre 
lietadlá  L-410 v používaní  OS SR 

 č. 2012/8056 
uzatvorená v zmysle §  269 ods.2 a násl. Obchodného zákonníka                                                        

 
Číslo objednávky v SAP-R/3: 6 1 0 0 0 0 1 0 7 4 

 
Článok I. 

Zmluvné strany 
 

1.1. Objednávateľ: Slovenská republika – Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
 Kutuzovova 8 
 832 47 Bratislava 
 
 Slovenská republika 
 
   Zastúpený : Ing. Miroslav PETROVIČ 
 riaditeľ  Úradu pre investície a akvizície 
 
   Vybavuje :                 Ing. Miroslav Baxant                           tel: +421/960/317 662 
                                                              fax: +421/960/317 686 
   I Č O : 30845572 
   IČ DPH :                   SK2020947698 
 
   Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
 č.ú.: 7000171215/8180   
( ďalej len „objednávateľ“ ) 
                                      
1.2.  Poskytovateľ :   MANIPUL  s.r.o. 
                                    K výstavisku 15 
 912 50 Trenčín 
                                     
       Zastúpený :           Ing. Rudolf MAGYARICS     
                                     konateľ 
 
       Vybavuje  :          Ing. Vladimír Koláček                                 tel.: +421/32/7445177 
   fax: +421/32/7445117 
 
 IČO : 31 426 921 
 IČ DPH : SK2020384212 
 
 Bankové spojenie :  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
  číslo účtu : xxxxxxxxxxxxxxxx 
 
         Zapísaný v OR OS v Trenčíne  pod. č. 1580/R, oddiel : Sro 
 ( ďalej len „poskytovateľ“)  
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                                           Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1.  Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie bulletinovej služby pre lietadlá L-410 
prevádzkovaných v OS SR (ďalej len "bulletinová služba"). 

2.2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že na svoje náklady a nebezpečenstvo zabezpečí „bulletinovú 
službu“ pre lietadlá L-410 s výrobcom leteckej techniky spoločnosťou Aircraft Industries a.s., 
Kunovice, Česká republika a s výrobcom leteckých motorov M-601 spoločnosťou WALTER 
a.s., Praha, Česká republika v roku 2012 ( vydané bulletiny za rok 2012) a novo vydané 
bulletiny pre rok 2013 s možnosťou predĺženia poskytovania služby do roku 2016 na základe 
spracovaného dodatku ku zmluve.  

Článok III.  
Doba  plnenia 

3.1. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť „bulletinovú službu“  za podmienok   uvedených 
v článku II. tejto zmluvy.  

Článok IV. 
Cena a platobné podmienky 

4.1. Cena za predmet zmluvy je  stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR 
SR č.18/1996 Z.z. o cenách v znení  neskorších predpisov takto: 

Cena za obdobie od 1.1.2012 do 31.12.2013 

Poskytovaná služba Typ lietadla/motora  Cena v EUR  bez DPH 
Bulletinová služba pre lietadlá L-410 xxx, xx 365,00 
Bulletinová služba pre lietadlá L-410 xxxxx, E-xx 560,00 
Bulletinová služba pre motory M601 480,00 
Manipulačný poplatok  140,00 
Cena celkom v EUR bez DPH  1 545,00 
Cena celkom v EUR 
s 20%DPH 

  
1 854,00 

 
 
Cena celkom za predmet zmluvy je 1 854,00 EUR ( € )   s 20% DPH .  
( slovom jedentisícosemstopäťdesiatštyri00/100 EUR) 
 

4.2. Celková cena za „bulletinovú službu“ je neprekročiteľná,  a sú v nej  zahrnuté všetky 
náklady poskytovateľa súvisiace so zabezpečením služby podľa článku II. tejto zmluvy.        
V cene je zahrnutý prístup do klientskej zóny výrobcu, kde budú prístupné : 
- titulné listy informačných bulletinov vydaných v roku 2012 a 2013; 
- plné znenia záväzných bulletinov vydaných v roku 2012-2013. 

Ostatné texty nepovinných dokumentačných bulletinov meniacich systém údržby, životnosti 
prístrojov a iné zásadné úpravy, ktoré nemajú charakter „Záväzných bulletinov“ budú 
predmetom osobitnej ponuky podľa požiadavky zákazníka a budú riešené samostatnou 
zmluvou. Ponuky na tieto bulletiny budú zasielané v rámci Bulletinovej služby. 

4.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká poskytovateľovi  riadnym splnením jeho záväzku 
spôsobom a v mieste plnenia v súlade s touto zmluvou. Poskytovateľ dodá objednávateľovi 
prístupové kódy do klientskej zóny Aicraft Industries a.s. a GE Aviation v elektronickej 
podobe elektronickou poštou ( e-mail) na osobu xxxxxxxxxxxxxxxx z VVzS Zvolen 
a následne zašle na adresu objednávateľa odovzdávací protokol v písomnej podobe. 
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4.4.  Poskytovateľ po zabezpečení „bulletinovej služby“ pre Veliteľstvo vzdušných síl Zvolen 
a jeho potvrdení veliteľom VÚ xxxxxxxxxx  alebo ním povereným zástupcom v mieste 
plnenia vystaví a doručí objednávateľovi faktúru vo dvoch výtlačkoch na dohodnutú cenu.  

K faktúre je poskytovateľ povinný priložiť potvrdený odovzdávací protokol.  Koordinátor pre 
„bulletinovú službu“  za Veliteľstvo vzdušných síl Zvolen  je  xxxxxxxxxxxx č.t.  
+xxxxxxxxxxxxxxxx. 
Objednávateľ uhradí  faktúru   do 30 dní odo dňa jej obdržania. Pre tento účel sa za deň 
úhrady považuje dátum odpísania  zaplatenej sumy z účtu objednávateľa. 
Faktúry musia obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v súlade so zákonom NR SR č. 
222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov. Najneskorší termín doručenia faktúry 
objednávateľovi je 17. decembra 2012. 
4.5. Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru , ktorá je nesprávna a to do 
dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová 
lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry. 

  
Článok V. 

Miesto a spôsob plnenia 
5.1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je Vojenský útvar xxxxxxxxxxxx. 

5.2. Poskytovateľ je povinný dodať predmet zmluvy do miesta plnenia do 14.decembra  
2012. Dopravu predmetu zmluvy do miesta plnenia zabezpečí a vykoná na vlastné náklady a 
nebezpečenstvo poskytovateľ.  

5.3. Dodaný predmet zmluvy ( prístupové kódy do klientskej zóny Aicraft Industries a.s. a GE 
Aviation ) v elektronickej podobe ( e-mail ) a v písomnom prevedení ( odovzdávací protokol ) 
bude doručený na adresu Veliteľstvo vzdušných síl OSSR, Jána Jiskru 8299/10, 960 01 
Zvolen. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste 
(odovzdávacom protokole) zástupcom kupujúceho, ktorým je len pre účely tejto zmluvy 
hlavný inžinier letectva a PVO xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, alebo ním určený funkcionár.  

5.4. Predmet zmluvy bude doručený v tlačenej podobe v obvyklom balení ( len objednané 
bulletiny), tak aby nedošlo k jeho poškodeniu počas prepravy a zároveň v elektronickej 
podobe zaslaný na adresu xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

5.5. Poskytovateľ je povinný vyrozumieť o termíne dodania predmetu zmluvy zástupcu 
objednávateľa  najmenej 3 pracovné dni vopred. 

 
Článok VI. 

Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 
6.1. V prípade, že poskytovateľ  nedodrží lehotu plnenia, dohodnutú  v tejto zmluve, uhradí 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške  1%  z celkovej ceny. 

6.2. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry uhradí tento poskytovateľovi  
úrok z omeškania vo výške 1%  z celkovej ceny. 

6.3. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na 
tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda. 

6.4.  Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie je povinná strana povinná zaplatiť strane 
oprávnenej do 30 dní odo dňa ich uplatnenia. 
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Článok VII. 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 
7.1. Zodpovednosť strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je 

vylúčená v tomto prípade : 

     - v dôsledku vyššej moci ( vojnový konflikt, živelná pohroma, štrajk ). Pokiaľ vyššia moc 
pôsobí po dobu nepresahujúcu 90 kalendárnych dní, sú strany povinné splniť záväzky 
vyplývajúce z tejto zmluvy hneď ako účinky vyššej moci pominú, pričom dodacie lehoty a 
všetky ostatné lehoty sa posúvajú o dobu pôsobenia vyššej moci.  

 
Článok VIII. 

Záverečné ustanovenia 
8.1. Táto zmluva je platná dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinná dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

8.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa 
dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa 
menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

8.3. Zmeny a doplnky k tejto zmluve je možné vykonať po predchádzajúcej dohode 
zmluvných strán formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy. 

8.4.   Ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a 
vznikajúce ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi 
všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

8.5. Zmluva je vyhotovená v  troch vyhotoveniach. Dve vyhotovenia  obdrží objednávateľ, 
jedno vyhotovenie  obdrží  poskytovateľ. 

8.6. Obe zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe svojej slobodnej     
vôle a svojim podpisom potvrdzujú súhlas s podmienkami a záväzkami v tejto zmluve. 
 
 
 
 
 V Trenčíne, dňa                                                               V Bratislave, dňa              
 
 
 
Za  poskytovateľa                                                           Za objednávateľa 
 
 
 
 
Ing. Rudolf MAGYARICS                                            Ing. Miroslav PETROVIČ 
konateľ                                                                              riaditeľ 
 
 
 
 
 


